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INSTRUCIONES DE INSTALLATION
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TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Methodo 1: Modifiedo “I

Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com

- Extienda TamlynWrap® ProSelect™ Commercial
Wrap a minimo 2" sobre el borde de la cimentacion.

e  TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap
siempre debe colocarse traslapado en forma de teja,
comenzando desde el punto mds bajo. Se requiere
una colocacion adecuada para permitir el drenaje
del agua por gravedad y evitar que penetre la pared.

» Desenrolle TamlynWrap® ProSelect™ Commercial
Wrap Yy fijelo a la estructura con perfiles de agarre.

Los sujetadores deben penetrar al menos 1/2" sobre
la base del clavo y deben tener una separacién
aproximadamente de 12” a 18” de distancia a lo largo
de las colocaciones horizontales y verticales. Sujete
cada 36" en otros lugares.

+ Ooloque traslapados los espacios horizontales y

verticales al menos 6” y las esquinas al menos 12",
Distribuya las juntas verticales de manera escalonada
siempre que sea posible.

+  Requisitos de cinta adhesiva para las juntas:

« Aplique cinta adhesiva en todas las juntas
utilizando XtremeSeam™ Tape para cumplir con
la garantia de 25 afios y los requisitos de barrera
de aire.

« Instale la cinta adhesiva los espacios siguiendo
las pautas de TAMLYN.

+ AseguUrese de que la instalacidn del revestimiento y
el borde de la ventana permitan el drenaje hacia el
exterior de la pared..

« No exponga el revestimiento a la luz solar por més de
270 days.

*Note: Utilize una navaja afilada (cutter) o tijeras para
cortar TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap.

Warranty Statement

Garantia de 15 afios

Tamlyn garantiza que TamlynWrap® Drainable WRB y TamlynWrap® ProSelect™, cuando se instalan de acuerdo con las instrucciones de instalacion

publicadas por Tamlyn, estdn libres de defectos de fabricacién durante 15 afios a partir de la fecha de compra.

Garantia de 25 afios

Los Accesorios de Gestion del Agua de la linea completa de Tamlyn (es decir, XtremeSeam™ Tape, XtremeFlashing™ y XtremeSealant™) deben

utilizarse como un sistema completo. Todas las juntas deben ser selladas. Se requiere registro.

TAMLYN'

Address: 13623 Pike Rd, Stafford, TX 77477

Phone: USA Toll Free (800) 334-1676 Fax: (281) 499-8948 E-mail: info@tamlyn.com

www.tamlyn.com
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1. Haciendo la apertura
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+ Corte TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap como se muestraen (FIGT).
- Fije las solapas sobre la parte inferior y los perfiles hacia adentro. Doble las solapas de la parte superior de la

ventana y saquelas hacia afuera, como se muestra en (FIG 2).

2. Instale el material de proteccion
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FIG 3: FIG 4: FIG 5.

Instale XtremeFlashing™ a un minimo de 3" por debajo de la repisa y a lo largo del frente de WRB. Haz un corte en
XtremeFlashing™ a lo largo del montante y adhiere el resto a lo largo de la repisa. (FIG 3).
Coloque una pieza para las esquinas en ambos dngulos con Bow-Tie o use Esquinero pldastico. (FIG 4).

« Adhiera una pieza adicional o esquinero para cubrir completamente la repisa interna donde va la ventana y extenderla hacia
arriba en los lados al menos 6”. El exceso debe llegar hasta el borde interior de la repisa. Haz un corte en el XtremeFlashing™
restante en la esquina y adhiérelo al exterior de la pared. (FIG 5)

NOTE: UUtilize un pedazo de cinta adhesiva de un minimo de 6” de ancho para una estructura de 2x4. Utiliza un pedazo de 9” de
ancho para una estructura de 2x6.
*Siempre use un rodillo o aplicador de mano al instalar cintas adhesivas.

TAMLYN

Address: 13623 Pike Rd, Stafford, TX 77477  Phone: USA Toll Free (800) 334-1676 Fax: (281) 499-8948 E-mail: info@tamlyn.com
www.tamlyn.com
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3. Aplique el Sellador
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FIG 6:

TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Methodo 1: Modifiedo “I

Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com

« Aplique XtremeSealant™ en los montantes y la parte superior de la ventana antes de instalarla. Nunca apliques

el sellador en la parte inferior de la ventana. (FIG 6).

4. Instalacion de la Ventana
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FIG 7:

« Coloque la ventana en la abertura dspera, nivelada, y fija al sustrato segln las recomendaciones del
fabricante de la ventana. El sellado del umbral debe ser visible debajo de la brida del umbral. No apliques cinta
XtremeFlashing™ Tape sobre la brida inferior. Esta drea se deja abierta para permitir el drenaje del agua en

caso de una filtracién en la ventana. (FIG 7).

Address: 13623 Pike Rd, Stafford, TX 77477  Phone: USA Toll Free (800) 334-1676 Fax: (281) 499-8948 E-mail: info@tamlyn.com
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5. Instale el material de protecion adhesivo
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FIG 8:

TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Methodo 1: Modifiedo “I

Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com

« Adhiera las secciones verticales con cinta adhesiva XtremeFlashing™ Tape obre las solapas de las columnas
verticales. Extiende el refuerzo vertical aproximadamente 3" por encima de la cabeza de la ventana y por debajo
del refuerzo de la ventana, como se muestra en la imagen. (FIG 8)

6. Instale el material de protecion superior
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FIG 9:

« Adhiera la cinta XtremeFlashing™ Tape en la brida superior y en el revestimiento. El sellado superior debe
extenderse mas alld del sellado del montante en ambos lados. El sellado del montante no debe extenderse por
encima del sellado superior. (FIG 9).

Address: 13623 Pike Rd, Stafford, TX 77477
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7. ULTIMOS PASOS
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FIG 10: FIG IT:

- Doble la lengueta superior de TamlynWrap® Elite™ WRB obre la seccién superior como se muestra en (FIG 10).

- Sella las esquinas con cinta XtremeFlashing™ Tape segin se muestra en (FIG 11).

Note: Para obtener mejores resultados, aplica un corddn continuo de sellador en el lado interior de la ventana.

Consulta a Tamlyn para conocer métodos adicionales y detalles.
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